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DIALOGO

Suiza, bianco de la crftica
(PS 6/96)
Pienso que en esa época fue mucho lo

que los consejeros federates tuvieron

que hacer para evitar que los nazis nos
invadieran. Eso lo olvidan muchos de

quienes actualmente viven bien. Otra
cosa que olvidan es que le debemos a

los responsables de enfonces el râpido
desarrollo econömico del pais.
Ernst Rudmann, EE. UV.

Estoy profundamente desilusionado del
comportamiento (por no decir la hi-
pocresia) de nuestros gobernantes
durante la Segunda Guerra Mundial. En

ese entonces estuve orgulloso de ser sui-
zo. A pesar de las penurias propias de la

época, siempre tratamos de ayudar y
salvar a los miles de seres humanos per-
seguidos por los nazis que pidieron so-
coito al llegar a nuestras fronteras. Pero
la realidad es que nuestros soldados
fronterizos hicieron que judios, gitanos,
hombres, mujeres y ninos condenados a

muerte o a campos de concentraciön,
retornaran y lo hicieron obedeciendo las
ördenes de un gobierno indigno de

nuestras instituciones. Para colmo de

males, tenemos el oro robado, aceptado
a cambio de una neutralidad socavada,
igualmente indigna de nuestros soldados

que hubieran cumplido con su deber

y hubieran luchado tenazmente por una
verdadera neutralidad.
Serge Hoch, Francia

La cocina Suiza (PS 1/97)

jEl editorial es fantästico! La autora sa-
be como despertarnos el apetito por las

especialidades suizas. Después de vivir
en los EE.UU. durante casi 50 anos casi
hemos olvidado la gran variedad de piatos

atractivos y simples que ofrece la

antigua patria.
Sr. y Sra. Kempf, EE.UU.

Su articulo «La puerta de la cocina
siempre estaba abierta» es un delicioso
manjar. Realmente résulta diffcil encon-
trar un sölo plato que identifique a un
pais. Hoy en dia, el transporte es tan
râpido que los ingredientes especiales se

consiguen en todo el mundo, de tal mo-
do que es posible replicar los platos a

gusto. Pienso que en Suiza lo mas tipico
es la fondue seguida por innumerables
especialidades regionales.
Nick Zehnder, Surdfrica

Permftanme felicitarlos por «Panorama
Suizo» de febrero. Al fin publicaron ar-
tfculos amenos. Los suizos en el extran-
jero preferimos leer esta clase de articu-

los a la propaganda izquierdista que no

apreciamos.
W.A. de Vigier, Reino Unido

Cuando émigré hace 25 anos, Poschiavo
aün era la capital de un valle de

Graubünden donde se hablaba italiano.
Aparentemente, desde entonces se ha
convertido en centro gastronömico de la
parte retorromana de Suiza.
Martina Crowther, Reino Unido

Su articulo sobre el vino suizo me ha

disgustado. ^Qué les ha hecho escribir
que «en 1996 se publico el primer libro
sobre los vinos suizos: The Surprising
Wines of Switzerland»? Este comenta-
rio es senal de falta de conocimiento de

la materia. La leyenda de la foto de las

uvas es igualmente incorrecta: «Pinot
noir es la uva tipica suiza». Pinot noir no
es una uva, es una cepa y a pesar de que
se cultiva en aproximadamente el 27%
de los vinedos suizos, es originaria de

Francia.
Robert A. Haas, Francia

Aunque no conozco el libro «The
Surprising Wines of Switzerland» creo que
no es acertado describirlo como el
primer libro sobre los vinos suizos. En
1993, salio un libro (formato grande) ti-
tulado «All about Swiss Wines», que es

muy informativo.
R. Bosshart, Japon

El futuro del estado social
(PS 6/96)
Los felicito por las valientes opiniones
expresadas en el editorial y en el articulo

de Michel Schweri. Pero me veo obli-
gado a criticar levemente la presentation

que me parecio poco coherente.
Roger Wattenhofer, Francia

Su editorial fuerte, franco y honesto me
impresionö mucho. También lei los arti-
culos en pro y en contra de la seguridad
social - que reflejan los argumentas clâ-
sicos y no consideran el nivel global y
olvidan que para garantizar la paz
social, todos los seres humanos deben
tener las mismas oportunidades de

autorrealizarse. Pienso en un sistema
econömico basado en la interacciön de

los 2 elementos sociales, el de pro-
tecciön y el competitivo; ambos son
igualmente importantes y deben ser re-
conocidos en un sistema que combina
las necesidades de ambos. Yo le daria a

cada ciudadano/a una especie de tarjeta
de crédita personal con la que podria
adquirir gratuitamente alimentos bâsi-

cos, vivienda, education, musica, tea-

tro, déportés, vacaciones, information,
libros, bicicletas, etc. Todos los miem-

bros de la sociedad vivirian del producta
social de una region especifica. Los

miembros de la sociedad que trabajan,
no recibirian un salario fijo sino una
parte del rédito que el pais adquiere en
el comercio interior y exterior. Ast el
salario dependeria de si el pais ha tenido
un ano econömico bueno o malo. Como
el sistema le garantiza a todos el cubri-
miento de las necesidades bâsicas, los

que trabajan y tienen sueldo podrian
«ganar» bastante menos de lo esperado
en tiempos malos sin que sufrieran.
Lord Menuhin, Reino Unido M

Gracias a «Panorama Suizo»

Deseo darles las gracias por «Panorama
Suizo» que es una excelente revista que
nos permite estar informados sobre los
acontecimientos y desarrollos en nues-
tra patria. jSigan con el buen trabajo!
Frank y Helen Blättler, Australia

Muchas gracias por enviarme «Panorama

Suizo». Estimo mucho esta revista

y la leo de pe a pa con gran interés.
Como ya no existe la «Swiss American
Review» estoy doblemente agradecido
con ustedes.
Vera Wickesser, EE.UU.

Desde hace algün tiempo estoy viviendo
de nuevo en Suiza y tengo oportunidad
de informarme en la prensa del pais. Por

eso ya no necesito a «Panorama Suizo».
Quisiera agradecerles sinceramente el
haberme enviado la revista regularmen-
te. Es alentador saber lo que sucede en
la patria cuando uno esta fuera de ella.
Sor Ruth Burger, Suiza

Negociaciones bilaterales
con la UE (PS 1/97)

A Uds. les parece una gran idea que
nuestro gobierno le allane el Camino a

través de nuestro pais a los camiones de

40 toneladas. Con este acuerdo, nuestros

politicos indudablemente han obra-
do a favor de nuestros exportadores pro-
porcionândoles una posiciön econömica
favorable. Lo han hecho sin pensar en
los pobres habitantes que viven en el
valle de Urnen y otras regiones afecta-
das por el trâfico pesado. Han actuado
sin considerar nuestros bosques y ârbo-
les. Transportar carne de cerdo de Ho-
landa a Italia para ahumarla y retornarla
a Holanda para venderla; enviar papas
holandesas a Grecia para lavarlas y de-
volverlas a Holanda, esto realmente son
perspectivas fantâsticas para un futuro
fantästico en el que se criarân nuestros
hijos.
E. Tober-Duss, Reino Unido

18
PANORAMA
Suizo 3/97


	Diálogo

